STATYBOS DARBY RANGOS SUTARTIS Nr. ASR-460

DATA: _LO76 ~OP-23
VIETA: PASVALYS

Pasvalio rajono savivaldybés administracija (toliau - Administracija), registruota
adresu  Vytauto Did%iojo a. 1, Pasvalys, istaigos kodas 188753657, atstovaujama
Administracijos direktoriaus pavaduotojo, pavaduojanfio Administracijos direktoriy, Pauliaus
Petkeviliaus, veikiandio pagal Administracijos nuostatus, toliau vadinama UZsakovu,

ir UAB ,,Svalex®, pagal Lietuvos Respublikos istatymus jsteigta ir veikianti jmong,
juridinio asmens kodas 300652436, kurios registruota buveiné yra Birzy g. 95A, LT-39124
Pasvalys, duomenys apie bendrove kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama UAB ,,Svalex* direktoriaus Egidijaus Zapusto, veikian&io pagal bendrovés

istatus (toliau-Rangovas), } y
tolian kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré 3ig Statybos darby

rangos sutart (toliau — Sutartis).
1. SAVOKOS

[.1.  Darbai— darbai, kuriuos pagal Sutart] privalo atlikti Rangovas.
1.2, Darby pradZia — Statybvietés perdavimo ir priémimo akto pasiralymo data,

1.3, Darby atlikimo terminas — laikas, skaitiuojamas nuo Darby pradZios iki Darby
perdavimo-priémimo akto pasira§ymo dienos. '

1.4.  Darby perdavimo-pri¢émime aktas — dokumentas, jforminantis Darby perdavima-
priémima, pasira§omas vadovaujantis Sutarties salygy 8.2 punktu.

1.5.  I8laidos — visos pagristai Statybvietéje ar uZ jos riby patirtos Rangovo tiesioginés ir
netiesiogings i§laidos, susijusios su Sutartyje numatytais Darbais. ] i§laidas negali biiti
iskai¢iuojamos negautos pajamos.

1.6.  Jranga — prietaisai ir mechanizmai sudarantys Darbus ar jy dalj.
1.7. MedZiagos — visa tai, kas turi sudaryti Darbus ar jy dalj (i3skyrus Jranga).

1.8.  Projektas (techninis projektas) - dokumentas, kuriame pateikiami Darby
bréZiniai/patalpy planai bei techninés specifikacijos ir visi pagal Sutartj daromi iy
dokumenty papildymai ir pataisymai.

1.9.  Rangove jremgimai — visi prietaisai, mechanizmai, transporto priemonés bei kiti
daiktai, reikalingi Darbams vykdyti, u¥baigti ir bet kuriems defektams istaisyti.
Rangovo jrengimams nepriskiriama [ranga, MedZiagos ir visi kiti daiktai, skirti sudaryti

Darbus ar jy dalj.




1.10.

1.11.

1.12.

1.13.

1.14.

1.15.

1.16.

2.1.

3.1.

3.2.

3.3.

Rangovo personalas — visas personalas, kurj Rangovas jdarbina Statybvietgje, tame
tarpe gali biiti darbininkai, kiti Rangovo arba Subrangovo jdarbinti asmenys ir kitas
personalas, padedantis Rangovui vykdyti Darbus.

Statybvieté — Darby vykdymo vieta ar vietos, | kurias turi bati pristatoma [ranga bei
MedZiagos, ir kurios ribos apibréZiamos perduodant Rangovui Statybviete ir jos
valdymo teise vadovaujantis Sutarties salygy 4.1 punktu.

Subrangovas - kuris nors asmuo Sutartyje, jvardintas kaip Subrangovas, arba kiti
asmenys, paskirti Rangovo vykdyti dalj Darby.

Sutarties kaina - Sutarties 9.1 punkte nurodyta suma, kuri turi bGti sumokéta
Rangovui uZ savalaikj, tinkama bei pagal Sutarti Darby vykdyma bei jy baigima ir bet
kuriy defekty iStaisyma.

UZsakovo personalas — visi UZsakovui dirbantys asmenys arba jgalioti UZsakovo, taip
pat kitas personalas, apie kurj UZsakovas praneié¢ Rangovui kaip apie Usakovo
personala,

Veikly sarasas — Darby grupiy (etapy) saradas, uZpildytas Rangovo sifilomomis Darby
kainomis.

Kitos vartojamos sgvokos atitinka sgvokas, vartojamas Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse, Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatyme.

2.  SUTARTIES DALYKAS

Sia Sutartimi Rangovas isipareigoja per Sutartyje nustatyta Darby atlikimo
terming atlikti ir perduoti UZsakovui /Pirkimo objektas - kamino griovimo darbai
Vytauto DidZiojo a. 1, Pasvalio m./ bendrastatybinius darbus kaip numatyta Sutartyje
bei iStaisyti defektus, o UZsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui biitinas sglygas
Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti Darbu rezultatg ir sumokéti
Rangovui Sutarties kaing.

3. BENDROSIOS NUOSTATOS

Saliy teisiy ir pareigy pagrindas yra Sutartis, Lietuvos Respublikos ijstatymai,
pojstatyminiai teisés aktai, statybos techniniai reglamentai ir kiti normatyviniai
dokumentai.

Siame punkte pateikiami Sutartj sudarantys dokumentai, kurie turi biti suprantami kaip
paaiSkinantys vienas kits. Tuo tikslu nustatomas toks dokumenty pirmumas:

3.2.1.  Sios Sutarties salygos;
3.22.  Veikly sgragas;
3.2.3.  kiti dokumentai (jeigu yra).
Sutarties dokumentuose numatyti Darby kiekiai (mato vienetais), jei jie pateikiami, yra

orientaciniai.
Rangovas Sutarties informacija privalo laikyti privadia ir konfidencialia, i$skyrus tai, ko
reikia sutartinéms prievoléms atlikti arba galiojantiems jstatymams vykdyti. Rangovas,

be iSankstinio UZsakovo sutikimo, neturi skelbti, leisti, kad biity paskelbta arba
atskleista bet kuri informacija apie Darbus kokiame nors komerciniame; arba
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3.4

3.5,

3.6.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5,

techniniame dokumente ar kaip nors kitaip.

Sutarties jsigaliojimas - Sutartis jsigalioja Sutarties Salims pasiragius Sutartj. Sutartis
galioja iki visiko Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdymo.

Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti keidiamos, i¥skyrus fokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatyme nustatyti
principai ir tikslai bei tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas Viedyjy pirkimy
tarnybos sutikimas (jeigu bitinas pagal VieSyjy pirkimy jstatyma). Gali bati
kreipiamasi tik dél tokiy Sutarties sglygu, kuriy keitimo aplinkybiy atsiradimo pirkimo
Sutarties Salys negaléjo numatyti pasitlymo pateikimo, Sutarties sudarymo metu,
aplinkybiy negali kontroliuoti ir jy kilimo tizikos neprisiémé nei viena i§ Sutarties
Saliy. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje
numatytomis aplinkybémis.

Visi su Sutartimi susije prane$imai, pra§ymai, kiti dokumentai ar susirafinéjimas turi biiti
siundiami faksu, pastu arba clektroniniu pa$tu, jy otriginalus visais atvejais jteikiant
Uzsakovui ir (ar) Rangovui pasiradytinai ar siundiant registruotu/kurjeriniu padtu
kiekvienam i3 jy Sutartyje nurodytu adresu, Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitimg
kiekviena Salis nedelsdama, tadiau ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo minéto
pasikeitimo dicnos, radtu privalo prane$ti kitai Saliai. Saliy adresai susiradinéjimui
nurodyti $ios Sutarties 15.2 punkte.

4, UZSAKOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

UzZsakovas privalo perduoti Rangovui Statybviete ir jos valdymo teis¢ ne véliau kaip
per 10 dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Statybvieté¢ yra perduodama Salims
pasiralant Statybvietés perdavimo ir priémimo aktsg STR 1.08.02:2002 ,Statybos
darbai” nustatyta tvarka. Jeigu UZsakovas Siame punkte nustatyta tvarka laiku
neperdavé Statybvietés Rangovui, Rangovas privalo radtu pranedti UZsakovui, kad
negali pradéti Darby.

UzZsakovas turi teise bet kuriuo metu tikrinti Darby eigg ir kokybe, Rangovo tiekiamy
MedZiagy kokybe, MedZiagy naudojima, o pastebéjes nukrypimus nuo Sutarties salygy,
bloginandivs Darby rezultato kokybe, ar kitus trikumus, nedelsiant apie tai praneti
Rangovui. Jeigu Darbo atlikimo metu paaiskéja, kad Darbas nebus tinkamai atliktas,
UZsakovas turi teisg nustatyti Rangovui protingg terming trilkumams paalinti, o jeigu
Rangovas per nustatyta terming $io reikalavimo nejvykdo - nutraukti Sutartj ir
reikalauti atlyginti nuostolius.

UZsakovas yra atsakingas uZ tai, kad jo personalas bendradarbiauty su Rangovu bei
laikytysi darbo saugos reikalavimy Statybvietéje.

Uzsakovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti Rangova, Rangovo personalg ir
atitinkamus juy atstovus nuo pretenzijy, kompensacijy, nuostoliy ir I§laidy, susijusiy su
bet kurio asmens suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi kylandius arba atsiradusius

dél Uzsakovo kaltés.
UZsakovo atsakomybei ir rizikai priskiriama:

4.5.1. UZsakovo naudojimasis bet kuria Darby dalimi iki Darby perdavimo-

priémimo akto pasira§ymo dienos;
4.5.2. klaidos, netikslumai ar trikumai Projekte, i§skyrus aplinkybes, nurodytas

10.1 punkte. }
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5.1

5.2,

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

f tiekimo jmonéms.

5. RANGOVO TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

Rangovas privalo vykdyti ir uZbaigti Darbus pagal Sutartj, vadovandamasis Projekte
numatyta Darby apimtimi, Projekte apibréZtomis techninémis specifikacijomis ir
bréZiniais, laikydamasis Veikly sgrae pateikto grafiko per Sutarties 6.1 punkte
numatyty terming, Lietuvos Respublikoje galiojanéiy jstatymuy, pojstatyminiy akty ir
Statybos techniniy reglamenty reikalavimy.

Rangovas privalo uZtikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave
visus bittinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos pazyméjimus ar kitokius dokumentus,
leidZiandius uZsiimti $ioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy
jsipareigojimy dalis,

Rangovas yra atsakingas uZ visus savo veiksmus ir statybos darby metody tinkamuma,
patikimuma bet darby sauga visu Darby vykdymo laikotarpiu.

Rangovas privalo paskirti Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka atestuota
Statybos darby vadova, kuris privalo vykdyti pareigas numatytas STR 1.08.02:2002
»Statybos darbai®,

Rangovas dalj Darby gali perduoti Subrangovams. Rangovas yra atsakingas uZ
Subrangovo, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima taip, kaip

atsakyty uZ savo paties veiksmus ar neveikima.

Rangovas patvirtina, kad yra gaves visa biting informacija, kuria Rangovas,
panaudodamas visas savo Zinias ir rlipestingumg, galéjo gauti iki Sutarties pasiraSymo,
ir kuri gali turéti jtakos Sutarties kainai arba Darbams. Turi biiti laikoma, kad Sutartyje
nurodyta kaina apima visus Rangovo sutartinius jsipareigojimus ir visa, kas bfitina
tinkamam Darby vykdymui ir uZbaigimui.

Rangovas privalo apsaugoti UZsakovo turtg dél nuostoliy, apgadinimo ar sunaikinimo,
atsiradusiy dél Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visy biiting
atsargumo priemoniy, kad Rangovo jrengimai ir personalas biity tik Statybvietéje ir bet
kokiose papildomose patalpose, kurias UZsakovas gali suteikti Rangovui kaip patalpas
persirengimui, sand¢liavimui ar administracinéms reikméms.

Vykdydamas Darbus Rangovas privalo:

5.8.1. savo sgskaita paSalinti i§ Statybvietés visas statybines atliekas ir §iukiles;
sandélivoti arba i¥vezti perteklines MedZiagas ir nereikalingus Rangovo jrengimus;

5.8.3. wvalyti ir prizitiréti patekimo | Statybviete kelius, koridorius, laiptines ir
aplinkg nuo Siuksliu, dulkiy ar kity terSaly. Statybvieté ir visos tokios patekimui i
Statybviete naudojamos patalpos bei keliai turi biiti saugilis, paZenklinti jspéjamaisiais
Zenklais ir nekelti pavojaus Uzsakovo petsonalui ir tretiesiems asmenims. Rangovas
turi biti atsakingas uZ bet kokj $iy patalpy ar keliy remonta, kurio gali prireikti dél
Rangovo veiksmuy.
Rangovui Darbams vykdyti gali biti suteikta teisé naudotis tokiu elektros ir vandens
kiekiu, kokj saugiai, be neigiamos jtakos UZsakovui, galima gauti Statybvietgje ar 3alia
jos. Rangovas privalo jrengti apskaitos prietaisus ir apmokeéti UZsakovui uZ sunaudots
vandenj bei elektrs rinkos kainomis, kurias UZsakovas moka energetiniy iStekliu
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5.10. Rangovo personalas turi biti kvalifikuotas, jgudes ir turintis patirtj atitinkamam Darby
vykdymui, UZsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personalg ar
Subrangova, kuris nekompetentingai ar aplaidZiai vykdo pareigas, nesugeba laikytis
Sutarties sglygy arba savo elgesiu kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba aplinkos
apsaugal,

5.11. Rangovas privalo naudoti tik Darby vykdymui ir naudojimo salygoms tinkamg Jrangg ir
Medziagas pagal Projekte nurodytus reikalavimus.

5.12. Rangovas, prie§ paslépdamas ar uZdengdamas kurias nors konstrukcijas ar statybos
darbus, privalo informuoti UZsakova, kuris patikrina, apZifri ir jeigu reikia priima
bandymy rezultatus. Jeigu Rangovas paslepia konstrukcijas ar statybos darbus apie tai
rastu nepraneSes UZsakovui, tai UZsakovui pareikalavus Rangovas savo sgskaita privalo

ta Darbg atidengti patikrinimui.

5.13. Rangovas privalo apsirfipinti visais prietaisais, jrengimais, instrumentais, darbo jéga,
medziagomis bei kvalifikuotais darbuotojais, kurie reikalingl bet kokiy Darby daliy
bandymams atlikti, Rangovas privalo prane$ti UZsakovui apie bet kokius numatomus
atlikti bandymus ne véliau kaip prie§ 3 darbo dienas. Bandymai turi biiti laikomi atlikti,

kai jy rezultatus patvirtina UZsakovas.

5.14. Jeigu, atlikus patikrinimg, matavima ar bandymus, nustatoma, kad kokia nors [ranga,
Medziagos arba Darbo kokybe yra su defektais arba kaip kitaip neatitinka Sutarties, tai
UZsakovas gali atmesti [ranga, MedZiagas arba Darbo kokybe atitinkamai apie tai rajtu
prane§damas Rangovui ir nurodydamas prieZastis. Tokiu atveju Rangovas privalo
iStaisyti defektus ar pakeisti MedZiagas ar [ranga, kad ie atitikty Sutart].

5.15. Rangovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti UZsakova nuo visy pretenzijy,
kompensacijy susijusiy su:

5.15.1. bet kurio asmens suZalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylan&ius arba
atsiradusius dél Rangovo veiksmy vykdant Darbus, taisant defektus Darby vykdymo

metu.

5.15.2. bet kurios nuosavybés (kitos nei Darbai) nuostoliais, praradimais,
susijusiais arba atsiradusiais dél Rangovo arba jo personalo veiksmy, aplaidumo,
ty¢inio veiksmo ar Sutarties paZeidimo.

5.16. Rangovas privalo prisiimti visa atsakomybe uZ Darbus nuo Darbo prad¥ios iki kol
visiems Darbams bus i$duotas ir pasira§ytas Darby perdavimo-priémimo aktas. Jeigu
Darbams, Medziagoms ar [rangai padaroma Zala arba jie prarandami, kai u? jy prieZitira
atsako Rangovas ir atsakomybé uZ ta praradimg nepriskirtina Uzsakovui, tai Rangovas
savo rizika ir sgskaita privalo istaisyti praradimus ar Zalg taip, kad Darbai, MedZiagos ar
[ranga atitikty Sutartj.

5.17. Rangovo pateikiamos eksploatacijos ir prieZifiros instrukcijos turi biiti pakankamai
i8samios, kad UZsakovas galéty naudoti, priZifiréti, i¥montuoti, perrinkti, suderinti ir
pataisyti [rangg. Instrukcijose turi biiti apradyta visa mechaniné ir elektring jranga, tickta
arba jrengta pagal 8ig Sutartj. Kartu turi biiti pateikti minétos jrangos techniniai pasai.

6. DARBU ATLIKIMO TERMINAIL, VELAVIMAS, SUSTABDYMAS

Darby atlikimo terminas yra iki 2016 m. rugséjo 15 d. Rangovas iki Darby atlikimo
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6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

7.1,

8.1.

3.2.

termino pabaigos privalo atlikti visus Darbus, jskaitant baigiamuosius bandymus {jeigu
taikomap, kuriy rezultatai yra teigiami.

Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uZbaigti visi Sutartyje
numatyti Darbai, atikti baigiamieji bandymai {jeigu taikoma), iStaisyti defektai ir
pasiradytas Darby perdavimo-priémimo aktas bei statybos uZbaigimo aktas ir
UZsakovui bus perduoti visi Statybos uZbaigimo ir su tuo susije dokumentai, kuriuos
teisétai turi saugoti UZsakovas.

Rangovas Darbus vykdo pagal grafika, nurodyts Veiklos sgrase. Darby vykdymo metu,
atsiZzvelgiant | Sutartyje numatytus atvejus, grafikas gali biiti koreguojamas.

Jeigu Rangovas véluoja atlikti bet kokj Darba ar Darby grupe (etapa) pagal Veikly
sgrale pateikty vykdymo grafika ir nepateikia UZsakovui pagristy jrodymy,
pateisinangiy Darby vélavimg, UZsakovas gali reikalauti delspinigiy dél vélavimo, kuriy
dydis yra 0,02 % nuo Sutarties kainos per dieng. Delspinigiai negali biiti reikalaujami,
jei véluojama dél priezas¢iy, nepriklausanéiy nuo Rangovo.

Darby atlikimo terminas gali biiti pratestas 1 karta, bet ne ilgiau kaip 15 dieny.

UZzsakovas, raftu nurodydamas prieZastj, gali bet kada nurodyti Rangovui sustabdyti
visy Darby arba jy dalies vykdyma. Jeigu toks sustabdymas yra ne dél Rangovo kaltés,
tai Darby atlikimo terminas turi biti pratesiamas tiek, kiek trunka Darby sustabdymas,
Siame punkte numatytu atveju Rangovas turi teis¢ | pagrjstai patirty papildomy [§laidy

apmokéjima.

7. SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

Sutarties jvykdymo wZtikrinimo UZsakovas nereikalauja.

8. DARBU PERDAVIMAS-PRIEMIMAS

Uzsakovas perima Darbus:

8.1.1. kai visi Darbai baigti pagal Sutartj ir
8.1.2. kai pasiraSomas Darby perdavimo-priémimo aktas.

Rangovas, uzbaiges Darbus su pra§ymu dél Darby perdavimo-priémimo rastu privalo
kreiptis | UZsakovg.
Utzsakovas, gaves Rangovo pra§yma pagal 8.1. punkta, per 5 darbo dienas privalo:

8.2.1. atlikti Darby apZifirg ir patikrinima, po kurio, kartu su Rangovu, tuxi
pasiradyti Darby perdavimo-priémimo aktg. Darby perdavimo-priémimo aktas gali biiti
pasirafomas prie jo pridedant smulkiy nebaigty Darby ar defekty, kurie neturés esminés

jtakos UZsakovui naudojant Darby rezultatg pagal paskirtj, saraga. Tokiame sarade turi
biiti nurodoma, iki kada nebaigti Darbai ar defektai turi biti paSalinti.

Arba

8.2.2. radtu atsisakyti perimti Darbus nurodant atsisakymo pagrindg ir nurodant
Darbus, kuriuos Rangovas privalo atlikti, kad galéty biiti pasira$omas Darby

perdavimo-priémimo aktas. [
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8.3.

8.4.

9.1.

9.2,

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

Jeigu UZsakovas vengia perimti atliktg Darba, pasibaigus Sutarties salygy 8.2 punkte
nustatytam terminui, kai Darbai turéjo biiti perimii pagal Sutartj, ir Rangovui radtu
ispéjus Uzsakova, turi biiti laikoma, kad Darbai yra perimti.

Rangovas iki Darby perdavimo-priémimo akto pasira§ymo dienos privalo pafalinti i3
Statybvietés visus dar likusius Rangovo jrengimus, Medziagy pertekliy, Suksles,
laikinuosius statinius jei tokie buvo. Darby perdavimo UZsakovui metu statinys turi biiti

Svarus ir sutvarkytas.

9, SUTARTIES KAINA IR APMOKEJIMAS

Sutarties kaina yra 7831,00 Eur (septyni titkstandiai a§tuoni $imtai trisdeSimt vienas
euras 00 ct) eury, i§ kuriy PVM sudaro 1359,10Eur (vienas tiikstantis trys Simtai
penkiasdeSimt devyni eurai 10 ct). Jei suma skaifiais neatitinka sumos ZodZiais,

teisinga laikoma suma ZodZiais.

Siai Sutardiai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Rangovui tinkamai atlikus Darbus,
Uzsakovas privalo sumokéti Sutarties kaing.

Apmokéjimo uZ tinkamai pagal Sutart] atliktus Darbus sumai nustatyti turi bati
taikomos Veikly sgrage nurodytos fiksuotos Darby grupiy (etapy) kainos.

Veikly saraSe nurodytos Darby grupiy (etapy) fiksuotos kainos gali biiti sumokétos
Rangovui dalimis atsiZvelgiant | fakti¥kai atlikts to Darbo grupés (etapo) dalj, 9.4 ir 9.5
punktuose numatyta tvarka. Tokiu atveju, Rangovo pradymu, UZsakovas, patikrindamas
dalinai atlikto Darbo grupés (etapo) apimtj, turi jvertinti, kokia Veikly sgra$e numatyto
Darbo grupés (etapo) dalis procentais yra faktiSkai atlikta ir prane§ti Rangovui.

Tarpiniam mokejimui gauti, Rangovyas privalo pateikti UZsakovui atlikty darby akto du
egzempliorius ir PVM saskaitg faktiirg. UZsakovas, gaves §iame punkte minimus
dokumentus, per 10 dieny privalo patvirtinti pasira§ydamas atlikty darby aktg isskyrus
atvejus, jeigu:

9.4.1. koks nors Rangovo atliktas Darbas neatitinka Sutarties. Tokiu atveju
UZzsakovas gali reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus mokéjimo dokumentus
atitinkamai sumaZinant to tarpinio mokéjimo sumg tokio netinkamo Darbo i3taisymo
I8laidy arba netinkamo daikto pakeitimo dyd#iu;

9.4.2 Rangovas pagal Sutart] neatliko arba neatlicka kokio nors Darbo arba
jsipareigojimo, apie kur] jam atitinkamai buvo pranel¥¢s Uzsakovas. Tokiu atveju
UZsakovas gali reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus mokéjimo dokumentus,
atitinkamai sumaZinant tarpinio mokéjimo sumg to Darbo arba jsipareigojimo verte.
Jeign Uzsakovas per §iame punkte nustatyta terming Rangovo pateikty mokéjimo
dokumenty nepatvirtina ir nepateikia nepatvirtinimo prieZaséiy, turi biti laikoma, kad
Rangovo praSoma apmokéti suma yra teisinga.

Galutintam mokéjimui gauti Rangovas gali pateikti mokéjimo dokumentus tik tada, kai
Salys pasiraso Darby perdavimo-priémimo akta ir Rangovas idtaiso visus smulkius
defektus bei nebaigtus Darbus, jvardintus Darby perdavimo-priémimo metu.

UZsakovas apmoka Rangovui uz darbus pagal gautas PVM saskaitas faktiaras per per 30
kalendoriniy dieny nuo tinkamai jforminto atlikty darby akio ir PVM saskaitos faktiiros

pateikimo dienos.
2 Q@(f%"




9.7,

9.8.

Jeigu Rangovas negauna mokéjimo, Sutarties salygy 9.6. punkte nurodytais terminais,
tai jis turi teisg | delspinigius. Delspinigiy dél véluojandio mokéjimo dydis — 0,02 %
nuo laiku neapmokétos sumos per dieng. Delspinigiai nebus skaiiuojami, jei bus
véluojama apmokéti dél trediyjy asmeny veiksmy.

Darby kainos Sutarties galiojimo metu neturi biiti keiiamos i¥skyrus $iame punkte
nurodytais atvejais:

9.8.1. esant 10.1. punkte nurodytoms aplinkybéms ir pagal 10.2. punkts
iforminus pakeitimg Sutarties kaina gali biti koreguojama nevykdytiny Darby ir/ar
papildomy Darby sumomis sudarant susitarimg dél Sutarties kainos koregavimo.
Nevykdytiny Darby ir Sutartyje nenumatyty bei numatyty, bet papildomuy, Darby
kainos apskaiéiuojamos Zemiau pateikiamais biidas:

a) pritaikant Sutartyje numatyty Darby kaina;

b) vadovaujantis samaty skaidiavimo programos ,,SISTELA® duomeny bazéje
nurodytomis Darby kainomis, patvirtintomis laikotarpiu, kada buvo nustatytas
papildomy Darby poreikis, o nevykdomy Darby kainoms nustatyti taikomos minétos
sgmaty skaifiavimo programos duomeny bazéje nurodytos Darby kainos, patvirtintos
Sutarties sudarymo laikotarpiu;

¢) jel papildomy ir/ar nevykdomy darby kainos nejmanoma apskaiéiuoti pagal (b)
punkte nurodyts samaty skaiiavimo programg, papildomy/nevykdomy darby kaina
nustatoma jvertinus pagristas tiesiogines (darbo uZmokestio ir su juo susijusius
mokes&ius, statybos produkty ir jrengimy, mechanizmy sanaudos) bei netiesiogines
(pridétiniy i3laidy ir pelno) idlaidas, kurios negali biiti didesnés uZ bendra vidutine
rinkos kaing (jvertinus visas i§laidas — tiesiogines ir netiesiogines), kuri nustatoma
pasirinktinai jvertinus ne maZian kaip trijy kity rinkoje esanéiy fikio subjekty darby
kainas, i&skyrus tuos atvejus, kai rinkoje néra tiek tikio subjekty. Statybos produkty ir
jrengimy kaina nustatoma ne didesné nei Rangovo patiriamos i§laidos joms isigyti, o
pridétiniy i8laidy ir pelno dydis ne didesni nei 5 % tiesioginiy i8laidy;

9.8.2. padidéjus arba sumaZéjus pridétinés vertés mokeséio (PVM) tarifui

Sutarties kaina atitinkamai didinama arba mazinama. Sutarties kainos perskaidiavimo
formulé pasikeitus PVM tarifui:

(SS ""A) %

T
1+
( 100)

1+ Loy

S, =4+
¥ 100

Sy - PerskaiCiuota Sutarties kaina (su PVM)

S - Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo

A — Atlikty darby kaina (su PVM) iki perskaigiavimo
T - senas PVM tarifas (procentais)

T, - naujas PVM tarifas (procentais)

10. PAKFEITIMAI




10.1.

10.2.

Darby pakeitimai, bitini Darbams uzbaigti, gali biti atlickami tik del iki Sutarties
pasira§ymo nenumatyty, nuo Sutarties Saliy nepriklausanéiy, aplinkybiy ir gali apimti:

10.1.1. bet kurios Projekte numatytos Darby dalies montavimo ar jrengimo vietos ar
padéties keitimg;

10.1.2. bet kurio atskiro Darbo atsisakyma arba Darbo apimties sumazinimg taip pat
Darbo kokybés ar kity bet kurio atskiro Darbo savybiy, Darby dalies lygiy, pozicijy ir
(arba) matmeny pakitimus;

10.1.3. bet kurj papildoma Darbg, [rangg, MedZiagas.

Nuo Sutarties Saliy nepriklausandioms aplinkybéms taip pat priskirtinos ir tokios
aplinkybés, kuriy atsiradimo rizikos Sutarties $alis nebuvo prisiémusi ir negaléjo juy
protingai numatyti, bei 8iy aplinkybiy nustatymas Sutarties vykdymo metu nepazeidZia
Lietuvos Respublikos viefujy pirkimy jstatyme nustatyty principy ir tiksiy.

Pakeitimai, nurodyti Sutarties 10.1 punkte forminami tokia tvarka:
10.2.1. jei dél nenumatyty aplinkybiy, kuriy negalima buvo numatyti iki Sutarties
pasira§ymo, racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas 1éSas, butina/tikslinga
atsisakyti atskiro Darbo, ar bitina/tikslinga mazinti Darby apimtis, radtu
pagrindZiamos aplinkybés, salygojandios biitinybe atlikti Darby pakeitimus, Rangovas
patetkia nevykdyting Darby lokaling samats, kurioje nurodo nevykdyting Darby
kainas, apskaiiuotas pagal 9.8.1. punkte nurodytus Darby kainy nustatymo biidus, ir,
kurios pagrindu pagal 9.8.1. punktg koreguojama Sutarties kaina;

10.2.2.jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanéiy aplinkybiy, racionaliai
naudojant Darby vykdymui skirtas lé3as, Sutartyje numatyta atskirg Darba (ar jo dalj,
t.y. Pasiilyme nurodytos MedZiagos/Iranga rinkoje nebegaminamos/nebetiekiamos ar
pan.) biitina keisti kitu Darbu, rastu pagrindZiamos aplinkybés, salygojandios biitinybe
atliktt Darby pakeitimus, Rangovas pateikia nevykdytiny Darby lokaling sgmata,
kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas, apskaidiuotas pagal 9.8.1. punkte nurodytus
Darby kainy nustatymo biidus, bei sitilyma dél keistiny Darby, t.y. vietoje nevykdomy
Darby sifilomy atlikti Darby lokaling samatg, sudarytg pagal 9.8.1. punkte nurodytus
Darby kainy nustatymo biidus, ir, UZsakovui jvertinus Rangovo sitilymg, koreguojama
Sutarties kaina (jei reikia);

10.2.3. papildomi darbai, tai Sutartyje nenumatyti, tadiau tiesiogiai su Sutartyje
numatytais Darbais susij¢ ir biitini Sutardiai jvykdyti (uzbaigti) Darbai. Papildomy
darby batinumas pagrind*iamas dokumentais (defektiniu akiu, bréZiniais ar kitais
dokumentais), patvirtintais Rangovo, InZinieriaus ir projektuotojo paraSais, bei rastu
suderinamas su UZsakovu;

10.2.4. jei Sutartyje numatyti Darbai jsigyti pagal Projekts, parengta vadovaujantis
STR 1.05.06:2010 ,,Statinio projektavimas® aktualia redakcija, ir Projekte yra statinio
statybos skaiéiuojamosios kainos dalis, tai papildomy darby pirkimas vykdomas tokia

tvarka:

a) jei Sutarties kaina kartu su papildomais darbais nevirSija statinio statybos
skaiiuojamosios kainos, nustatytos vadovaujantis STR 1.05.06:2010 ,Statinio
projektavimas® aktualia redakcija, pagal Sios sutartie 9.8.1. p. koreguojama Sutarties

kaina;

b) jei Sutarties kaina kartu su papildomais darbais vir§ija statinio statybos
skaifiuojama kaing, nustatyty vadovaujantis STR 1.05.06:2010 ,Statinio
projektavimas aktualia redakcija, papildomi darbai sigyjami vykdant atskirg pirkima




10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

11.1.

11.2,

Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka.

Atlikty darby aktai turi atspindéti pagal UZsakovo nurodyma atliktus Darby vykdymo
pakeitimus.

Rangovo pasiilyme jvardintos Darby sudétinés dalys (resursal, techninés specifikacijos
ir pan.), kurios nedetalizuotos Projekie, gali biti kei¢iamos tik UzZsakovo sutikimu tiek,
kick toks keitimas nepriedtarauja Projektui (Darby apiméiai, techninel specifikacijai,
bréZiniams). Tokie pakeitimai Sutarties keitimu nelaikomi.

Jeigu Rangovas Darby vykdymo metu suZino apie Projekto klaidg arba techninj
trikumg dokumento, kurivo vadovaujantis Rangovas privalo vykdyti Darbus, tai
Rangovas apie tai privalo nedelsdamas pranedti UZsakovui, UZsakovas, gaves tokj
Rangovo praneSima, privalo pateikti triikstamg informacijg, tinkamus paai$kinimus bei
(jeigu reikia) jforminti pakeitima.

Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su sglygomis Statybvietéje, kuriy jis iki
Sutarties pasirafymo pagristai negaléjo numatyti, tai Rangovas apie tai privalo
nedelsdamas — ne véliau kaip per 5 dienas - pranedti UZsakovui, detaliai nurodydamas
aplinkybes. Jeigu Rangovas, dé¢l $iame punkie minimy prieZaséiy, uZdelsia baigti
Darbus laiku ir (arba) turi papildomy I§laidy, tai Rangovas turi teis¢ reikalauti Darby
atlikimo termino pratesimo ir tokiy papildomy I8laidy apmokéjimo.

Sutarties vykdymo metu, kai Subrangovai netinkamai vykdo jsipareigojimus Rangovui,
taip pat tuo atveju, kai Subrangovai nepajégiis vykdyti isipareigojimy Rangovui dél
iSkeltos bankroto bylos, pradétos likvidavimo procediiros it pan. padéties, Rangovas
gali pakeisti Subrangovus tokia tvarka:
10.7.1. apie tai jis turi informuoti Uzsakova, nurodydamas Subrangovo pakeitimo
prieZastis;
10.7.2. gaves toki prane$ima, UZsakovas kartu su Rangovu protokolu jformina
susitarima dé] Subrangovo pakeitimo.

Jei konkurso dokumentuose buvo nurodyti kvalifikaciniai reikalavimai Subrangovui,
tuomet keifiamas Subrangovas turi juos atitikti.

11. ATSAKOMYBE UZ DEFEKTUS

Uzsakovas, nustates Darby trikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby
perdavimo-priémimo, jei tie trikumai ar nukrypimai negaléjo bliti nustatyti perimant
Darba (paslépti trikumai), taip pat jei jie buvo Rangovo ty&ia paslépti, privalo apie juos
raStu pranedti Rangovui.

Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.698 straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo,
Uzsakovui pareikalavus, atlikti visus defekty arba Zalos i$taisymo Darbus. Rangovas
privalo Darbus atlikti save sgskaita ir rizika, jeigu tie Darbai susije su Sutarties
neatitinkandiomis MedZiagomis, netinkama darby kokybe arba bet kurio sutartinio
Rangovo jsipareigojimo nejvykdymu.

12. SUTARTIES PAZEIDIMAS IR NUTRAUKIMAS

Jeigu Darby vykdymo sustabdymas, pagal Sutarties salygy 6.5 punkta, trunka ilgiau nei




90 dieny, tai Rangovas gali reikalauti leidimo atnaujinti Darby vykdymg arba nutraukti
Sutartj, Tokiu Sutarties nutraukimo atveju turi biiti nustatytos ir Saliy paraSais
patvirtintos atlikty Darby apimtys ir Rangovui mokétinos sumos.

12.2. Jeigu Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo kuriuos nors sutartinius
isipareigojimus, tai UZsakovas radtu gali Rangovui nurodyti jvykdyti jsipareigojimus
arba i§taisyti netinkamai atliktus Darbus per pagristai tinkama laika.

12.3. Uzsakovas turi teis¢ nutraukti Sutartj, jeigu Rangovas:

12.3.1.nevykdo Sutarties sglygy 12.2. punkfe nurodyty Uzsakovo nurodymy
(pvz. nepateikia Sutarties jvykdymo uZtikrinimo arba visais pagristais
atvejais nepratgsia jo galiojimo);

12.3.2. nepradeda laiku vykdyti Darby, kitaip ai¥kiai parodo ketinima netesti savo
isipareigojimy pagal Sutartj arba nevykdo Darby pagal Veikly sgrade
nurodyta grafikg ir tampa aiSku, kad juos baigti iki Darby atlikimo
termino pabaigos nejmanoma.

UZsakovas gali bet kuriuo iame punkte i¥vardintu atveju arba aplinkybéms, prie§ 20
dieny apie tai ra$tu praneS¢s Rangovui, nutraukti Sutartj ir pafalinti Rangova i¥
Statybvictés.

12.4. Nutraukus Sutart pagal 12.3. punkta:

12.4.1. Rangovas privalo toliau vykdyti pagristus UZsakovo nurodymus dél turto
i$saugojimo arba del Darby saugos, ir
12.4.2. UZsakovas turi nustatyti likusias Rangovui mokétinas sumas uZ tinkamai
atliktus, bet neapmokétus Darbus. Tadiau UZsakovas Rangovo sgskaita
.. gali padengti bet kuriuos nuostolius ir papildomas I§laidas, susijusias su
defekty iStaisymu, delspinigius dél vélavimo (jeigu yra) ir kitas UZsakovo
i§laidas, atsiradusias dél Sios Sutarties. UZsakovas, padares tokius
atskaitymus uZ papildomas I8laidas, praradimus ir nuostolius, visg likusia
Rangovui mokéting suma privalo iSmokéti Rangovui.

12.5. Uzsakovas bet kada, nepriklausomai nuo Rangovo veiksmy, turi teise nutraukti Sutartj
ne véliau kaip prie§ 20 (dvidedimt) dieny apie tai radtu prane¥damas Rangovui. Tokiu
atveju Rangovui turi biiti sumokéta: :

12.5.1. uz bet kurj atlikta Darbg pagal Sutartyje nustatytas kainas;

12.5.2.18laidos uZ [rangg ar MedZiagas, kurie skirti Darbams ir kuriuos Rangovas
yra isigijes. UZsakovui sumokéjus, § [Iranga ir MedZiagos tampa
Uzsakovo nuosavybe;

12.5.3. bet kurios kitos I3laidos arba jsipareigojimai, kuriuos Rangovas pagrjstai
prisiémé tikédamasis baigti Darbus.

Uzsakovas neturi teisés nutraukti Sutarties del to, kad planuoja Darbus vykdyti pats
arba jpareigoti juos vykdyti kitg rangova.

12.6. Rangovas turi teise nutraukti Sutart], jeigu:

12.6.1. per 30 (trisde$imt) dieny nuo Sutarties 9.6 punkte nurodyto termino
pabaigos negauna viso apmokéjimo;

12.6.2. Uzsakovas visifkai nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy;

12.6.3. Darby vykdymo sustabdymas pagal Sutarties 12.1 punkta trunka ilgiau nei
90 (devyniasdesimt) dieny.




e,

12.7.

13.1.

14.1.

14.2,

14.3.

15.1.

Rangovas gali bet kurino §iame punkte i§vardintu atveju arba aplinkybéms, prie§ 15
(penkiolika) dieny apie tal radtu pranees UZsakovui, nutraukti Sutarti. Rangovo
pasirinkimas nutraukti Sutart] neturl paZeisti kuriy nors kity i§ Sutarties arba kitaip

kylandiy jo teisiy.

Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kuri Sutarties salygy punkts,
Rangovas per UZsakovo nurodyta terming privalo:

12.7.1. nutraukti visg tolesnj Darba, i§skyrus tokj, kurj biitina atlikti dél gyvybés
ar turto i§saugojimo arba dél Darby saugos;

12.7.2. perduoti UZsakovui [rangg ir MedZiagas, uZ kuriuos jau sumokéta;

12.7.3. pasalinti visus Rangovo jrengimus ir kitus daiktus i§ Statybvietés ir pats
palikti Statybviete.

13. GINCAI

Sutarties Salys visus gindus stengiasi i8spresti derybomls Kilus gindui, Sutarties Salys
rastu i§désto savo nuomone kitai Saliai ir pasiiilo ginéo sprendima. Gavusi pasitlymg
ginda spresti derybomis, Salis privalo j ji atsakyti per 10 (de#imt) dieny. Gingas turi biti
i8sprestas per ne ilgesnj nei 30 (trisde¥imt) dieny terming nuo derybu pradZios. Jei
gindo i¥spresti derybomis nepavyksta arba, jei kuri nors Salis laiku neatsako |
pasifilymg ginda spresti derybomis, kita Salis turi teise, jspédama apie tai kita Sali,
pereitt prie kito gindy sprendimo procediros etapo. Visi gintai, kylantys dél Sios
Sutarties ar su ja susije, nepavykus jy i¥spresti deryby biidu, sprendziami Lietuvos
Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

14. NENUGALIMA JEGA

Salis gali bati visiskai ar i3 dalies atleid¥iama nuo atsakomybes uZ Sutarties nevykdyma
dél nenugalimos j _]egos (force majeure) aplinkybiy, atsiradusiy po Sutarties jsigaliojimo
dienos, bei nustatytq ir jas patyrusios Salies jrodyty pagal Lietuvos Respubllkos civiling
Icodeksq, jeigu Salis nedelsiant praned¢ kitai Saliai apie klititi bei jos poveiki

isipareigojimy vykdymui.

Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei
vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansinly ijtekliy arba Salies kontrahentai
paZeidZia savo prievoles. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies
veiklai turéjusios jtakos aplinkybeés, | kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj,
atsizvelge, t. y. Lietuvoje pasitaikandios aplinkybés, valstybés ar savivaldos institucijy
sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy reorganizavima, privatizavima, likvidavima,
veiklos poblidzio pakeitima, stabdyma (trukdyma), kitos aplinkybes, kurios turéty biiti
laikomos ypatingomis, bet Lictuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos.

Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai jg jvykdyti kitai $aliai nejmanoma dél
nenugalimos jégos (force majeure).

15. KONTAKTAI

Visais su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Salys privalo susirafinéti ir

bendrauti lietuviy kalba.




15.2. Saliy rekvizitai:

UZSAKOVAS RANGOVAS
Pasvalio rajono savivaldybés administracija UAB ,,Svalex®
Vytauto Did#iojo a. 1, LT-39143 Pasvalys  Birzy g. 95A, LT-39124 Pasvalys

Istaigos kodas 188753657 Imonés kodas 300652436

wowedbank®, AB AB Swedbank

Banko kodas 73000 Banko kodas 73000

A.s. LT32 7300 0100 8243 2020 A. 5. LT50 7300 0101 1688 0276

PVM moketojo kodas L'T887536515 PVM mokétojo kodas LT100002954515
Tel. (8 451) 54 133 Mob. (8 610) 10 566

Faks. (8 451) 54 134, Faks. (8 451) 34 550
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